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REGLAMENTO (UE) 2025/1377 DE LA COMISION
de 15 de julio de 2025

por el que se modifica y corrige el Reglamento (UE) n.° 142/2011 en lo que se refiere a determinados
requisitos para la introducci6n en el mercado y la importacion de subproductos animales y productos
derivados no destinados al consumo humano

(Texto pertinente a efectos del EEE)

LA COMISION EUROPEA,
Visto el Tratado de Funcionamiento de la Unién Europea,

Visto el Reglamento (CE) n.° 1069/2009 del Parlamento Europeo y del Consejo, de 21 de octubre de 2009, por el que se
establecen las normas sanitarias aplicables a los subproductos animales y los productos derivados no destinados al
consumo humano y por el que se deroga el Reglamento (CE) n.° 1774/2002 (Reglamento sobre subproductos animales) (!,
y en particular su articulo 15, apartado 1, letra c), su articulo 18, apartado 3, letra a), su articulo 20, apartado 11, letra a), su
articulo 21, apartado 6, letras c) y d), su articulo 27, letra g), su articulo 41, apartado 3, parrafos primero y tercero, y su
articulo 42, apartado 2,

Considerando lo siguiente:

(1)  El Reglamento (UE) n.° 142/2011 de la Comision (?) establece las medidas de aplicacién de las normas de salud
publica y de salud animal aplicables a los subproductos animales y los productos derivados dispuestas en el
Reglamento (CE) n.* 1069/2009, incluidas las normas para la introduccién en el mercado y la importacion desde
terceros paises de tales productos.

(2)  Alaluz de los recientes brotes de gripe aviar de alta patogenicidad (GAAP) y de la aparicion observada de la infeccion
por el virus de la GAAP en determinadas categorias de mamiferos en el territorio de la Unidn, es necesario establecer
medidas adicionales de reduccion del riesgo para evitar la introduccién del virus de la GAAP procedente de materiales
de aves de corral y su propagacién a otras especies. Por tanto, deben modificarse las normas especiales de
alimentacién animal relativas al material de la categoria 2 establecidas en el articulo 13 del Reglamento (UE)
n.°142/2011.

(3)  El material de la categoria 2 procedente de aves que no hayan sido sacrificadas ni hayan muerto como consecuencia
de la presencia real o sospechada de una enfermedad transmisible al ser humano o a los animales podra servir de
alimento a los animales de peleterfa, de conformidad con el articulo 13, apartado 1, letra b), del Reglamento (UE)
n.° 142/2011. El informe cientifico sobre la gripe aviar publicado por la Autoridad Europea de Seguridad
Alimentaria (Ja Autoridad) (*) sugiere que las mutaciones del virus de la GAAP con posibles implicaciones para la
salud publica probablemente surjan en el momento de la transmision a los mamiferos. Por consiguiente, para evitar
el riesgo de introduccion del virus de la GAAP y su propagacion a los mamiferos, asi como el posible surgimiento de
mutaciones con un potencial de implicacién mayor para la salud animal y la salud ptblica en la Unidn, es necesario
establecer condiciones adicionales cuando dicho material de la categorfa 2 sirva de alimento a los animales, sin
transformacion previa. En particular, antes de autorizar como alimento el material de la categoria 2 procedente de
aves, de conformidad con el articulo 13, apartado 1, letra b), del Reglamento (UE) n.° 142/2011, la autoridad
competente debe realizar una evaluacion del riesgo que concluya que el riesgo de introduccién y propagacion del
virus de la GAAP a nivel regional, nacional y de la Unién es insignificante. Procede, por tanto, modificar el
articulo 13 del Reglamento (UE) n.° 142/2011 en consecuencia.

() DOL 300 de 14.11.2009, p. 1, ELL http:|/data.europa.eu/eli/reg/2009/1069/oj.

() Reglamento (UE) n.° 142/2011 de la Comision, de 25 de febrero de 2011, por el que se establecen las disposiciones de aplicacién del
Reglamento (CE) n.° 1069/2009 del Parlamento Europeo y del Consejo, por el que se establecen las normas sanitarias aplicables a los
subproductos animales y los productos derivados no destinados al consumo humano, y la Directiva 97/78/CE del Consejo en cuanto a
determinadas muestras y unidades exentas de los controles veterinarios en la frontera en virtud de la misma (DO L 54 de 26.2.2011,
p- 1, ELL: http://data.europa.eu/eli/reg/2011/142/0j).

() Avian influenza overview [nforme cientifico sobre la gripe aviar», documento en inglés], de diciembre de 2022 a marzo de 2023 [EFSA
Journal 2023;21(3):7917].
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El Reglamento (CE) n.° 999/2001 del Parlamento Europeo y del Consejo (), modificado por el Reglamento
(UE) 2022/2246 de la Comision (), prohibe la entrada en la Unién de sefiuelos de caza a base de orina de cérvidos.
Esta prohibicion debe reflejarse en el articulo 25 del Reglamento (UE) n.° 142/2011, asi como en el capitulo 17 del
anexo XV de dicho Reglamento.

Ademids, el articulo 25 del Reglamento (UE) n.° 142/2011 establece normas para la importacion, el trdnsito y la
exportacion de subproductos animales y productos derivados. Las ceras de abejas transformadas, clasificadas con el
c6digo NC 1521 90 99 y destinadas a ser utilizadas como productos técnicos finales, distintas de las utilizadas en la
produccién de piensos, fertilizantes, colmenares, cosméticos o productos farmacéuticos, no entran en contacto con
los animales de granja ni suponen un riesgo para la salud animal. Por consiguiente, dichas ceras deben incluirse entre
los productos enumerados en el articulo 25, apartado 2, del Reglamento (UE) n.° 142/2011, cuya importacién en la
Unién y el trdnsito por ella no estdn sujetos a requisitos zoosanitarios. Procede, por tanto, modificar el articulo 25
del Reglamento (UE) n.° 142/2011 de la Comisi6én en consecuencia.

En el capitulo IV, seccién 2, del anexo IV del Reglamento (UE) n.° 142/2011 se establece una lista con una descripcion
detallada de los métodos alternativos de transformacién para la produccién de biodiésel y de combustibles
renovables. El aceite de cocina usado, contemplado en el articulo 2, apartado 2, letra g), inciso iii), del Reglamento
(CE) n° 1069/2009, puede utilizarse como material de partida en la produccién de biodiésel y combustibles
renovables. Por consiguiente, debe modificarse el texto relativo a los métodos alternativos de transformacion
contemplados en el capitulo IV, seccién 2, letras D, ] y L, del anexo IV del Reglamento (UE) n.° 142/2011, a fin de
aclarar el uso de material de partida en los nuevos métodos de transformacion alternativos.

A raiz de una solicitud de autorizacién de un método alternativo presentada por Irlanda conforme a lo dispuesto en el
articulo 20 del Reglamento (CE) n.° 1069/2009, la Autoridad publicé un dictamen cientifico sobre la evaluacion de
un método alternativo para la produccién de biodiésel a partir de grasas transformadas derivadas de subproductos
animales de las categorias 1, 2 y 3 ().

A raiz de una solicitud de autorizacién de un método alternativo presentada por Austria conforme a lo dispuesto en
el articulo 20 del Reglamento (CE) n.° 1069/2009, la Autoridad publicé un dictamen cientifico sobre la evaluacién de
la solicitud relativa a un nuevo proceso para la produccién de biodiésel alternativo a partir de grasa fundida con
inclusién de subproductos animales de la categoria 1 ().

La Autoridad consideré6 que ambos métodos alternativos eran seguros para la transformacion de grasas
transformadas y fundidas en biodiésel. Por consiguiente, estos dos nuevos métodos de transformacion alternativos
deben incluirse en el capitulo IV, seccién 2, del anexo IV del Reglamento (UE) n.° 142/2011.

(10) En el anexo IV del Reglamento (UE) n. 142/2011 se establecen normas para el uso y la eliminacién de los productos

derivados obtenidos mediante métodos alternativos de transformacion. Procede, por tanto, modificar el capitulo 1V,
seccion 3, del anexo IV del Reglamento (UE) n.° 142/2011, a fin de establecer normas para el uso y la eliminacién de
los productos derivados obtenidos mediante estos dos nuevos métodos alternativos de transformacion.

(11) El anexo V del Reglamento (UE) n.* 142/2011 establece normas para la transformacién en compostaje y biogés.

-y

-

Recientemente se ha incluido en el capitulo 1, seccién 2, del anexo XI del Reglamento (UE) n.> 142/2011 el frass,
definido en el anexo I, punto 61, de dicho Reglamento, a fin de introducir pardmetros seguros para su tratamiento
térmico. Es necesario establecer también pardmetros estindar de transformacion para la transformacién del frass en
compostaje o biogds. Procede, por tanto, modificar el anexo V del Reglamento (UE) n.° 142/2011 en consecuencia.

Reglamento (CE) n.° 999/2001 del Parlamento Europeo y del Consejo, de 22 de mayo de 2001, por el que se establecen disposiciones

para la prevencion, el control y la erradicacion de determinadas encefalopatias espongiformes transmisibles (DO L 147 de 31.5.2001,
p. 1, ELL http://data.europa.eu/eli/reg/2001/999/oj).

Reglamento (UE) 2022/2246 de la Comisién, de 15 de noviembre de 2022, por el que se modifican los anexos VIII y IX del
Reglamento (CE) n.° 999/2001 del Parlamento Europeo y del Consejo en lo que respecta a la caquexia crénica en los cérvidos vivos
(DO L 295 de 16.11.2022, p. 1, ELL http://data.europa.eu/elijreg/2022/22460j).

EFSA Journal 2020;18(4):6089.

EFSA Journal 2021;19(4):6511.
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(12) El Reglamento (UE) n.° 1422011, en su versién modificada por el Reglamento (UE) 2021/1925 de la Comision (%),

afiade los gusanos de seda (Bombyx mori) a la lista de especies de insectos autorizadas para la fabricacién en la Uni6n
de proteina animal transformada que figura en el anexo X, capitulo II, seccién 1, del Reglamento (UE) n.* 142/2011.
Procede, por tanto, autorizar las importaciones en la Unién de proteina animal transformada derivada de gusanos de
seda (Bombyx mori). Indonesia solicit a la Comision figurar en el anexo XIV del Reglamento (UE) n.° 142/2011 como
tercer pais desde el cual se autoriza la importacion en la Unién y el transito por ella de proteina animal transformada
procedente de insectos. La Comisién llevd a cabo una evaluacién exhaustiva de la legislacion veterinaria del tercer
pais solicitante y de la capacidad de sus autoridades competentes para realizar controles oficiales en relacién con los
alimentos para animales de compaiifa importados en la Unién. Se llegé a la conclusién de que las autoridades
competentes de Indonesia tenfan capacidad para cumplir las condiciones sanitarias pertinentes en relacién con la
importacién de alimentos transformados para animales de compafifa que contengan proteina animal transformada
procedente de insectos. Por consiguiente, estd justificado afladir Indonesia a la lista que figura en el anexo XIV del
Reglamento (UE) n.° 142/2011 de terceros paises desde los cuales pueden importarse en la Unién y transitar por ella
alimentos transformados para animales de compafifa que contengan proteina animal transformada procedente de
insectos.

(13) Por medio del Reglamento (UE) 2022/384 de la Comision (), se modificé el cuadro 1 del capitulo I, seccién 1, y el

cuadro 2 del capitulo II, seccién 2, del anexo XIV del Reglamento (UE) n.° 142/2011. Esta modificacién afectd, entre
otras cosas, a la armonizacién de la lista de terceros paises desde los que se autoriza la importacién en la Unién de
subproductos animales y productos derivados con la lista de terceros paises, territorios, o zonas de estos, desde los
que se autoriza la entrada en la Unién de partidas de carne fresca de ungulados que figura en la parte 1 del anexo
XII del Reglamento de Ejecucion (UE) 2021/404 de la Comisidn (*%). Sin embargo, aparentemente en el proceso de
armonizacién la lista de importaciones de subproductos animales destinados a la fabricacién de productos
farmacéuticos se estableci6 de manera incorrecta, de modo que algunos terceros paises se incluyeron por error como
autorizados para las importaciones de subproductos animales destinados a la fabricacion de productos farmacéuticos.
Este error debe corregirse mediante una nueva redaccion del capitulo II, cuadro 2, fila 14, del anexo XIV del
Reglamento (UE) n.° 142/2011.

(14) Tras la introduccion, de conformidad con las modificaciones realizadas en el Reglamento (UE) n.* 142/2011 por

medio del presente Reglamento, de dos nuevos métodos alternativos para el uso o la eliminaciéon de subproductos
animales o productos derivados en el anexo IV del Reglamento (UE) n.° 142/2011, debe modificarse el cuadro 2, fila
17, columna «Materias primas [referencia a las disposiciones del Reglamento (CE) n.° 1069/2009]», del anexo XIV del
Reglamento (UE) n.° 142/2011, para incluir una referencia a esos dos nuevos métodos alternativos, a fin de permitir
las importaciones en la Unién de materias primas para la fabricacién de combustibles renovables.

(15) Las autoridades competentes de Jap6n facilitaron a la Comisién una lista actualizada de sus exportadores de gelatina

fotografica. A fin de tener en cuenta esta lista de exportadores actualizada, debe modificarse el cuadro 3 del capitulo
I, seccién 11, del anexo XIV del Reglamento (UE) n.° 142/2011. Procede, por tanto, modificar dicho anexo en
consecuencia.

(16) El Reglamento (CE) n.° 999/2001, en su versién modificada por el Reglamento (UE) 2021/1372 de la Comisién (1),

autoriza la utilizacion de proteina animal transformada derivada de insectos para la alimentacién de aves de corral y
porcinos, por lo que deben adaptarse los requisitos de etiquetado de la partida importada. Tras la introduccién de los
gusanos de seda (Bombyx mori) en la lista de especies de insectos autorizadas para la produccién de proteinas animales
transformadas destinadas a la fabricacién de piensos, debe adaptarse el certificado sanitario correspondiente. Debe
modificarse, por lo que respecta al etiquetado exigido y a la lista de especies de insectos autorizadas, el certificado
sanitario de la proteina animal transformada derivada de insectos de granja para el envio a la Unién o el trdnsito por
ella que figura en el capitulo 1A del anexo XV del Reglamento (UE) n.° 142/2011.

Reglamento (UE) 2021/1925 de la Comisién, de 5 de noviembre de 2021, por el que se modifican determinados anexos del
Reglamento (UE) n.° 142/2011 en lo que se refiere a los requisitos para la introduccion en el mercado de determinados productos a
base de insectos y la adaptacién de un método de confinamiento (DO L 393 de 8.11.2021, p. 4, ELL http:|/data.europa.eu/elifreg/
2021/1925/0j).

Reglamento (UE) 2022/384 de la Comisién, de 4 de marzo de 2022, por el que se modifica el anexo XIV del Reglamento (UE)
n.° 142/2011 en lo referente a la adaptacion de las listas de terceros paises, territorios, o zonas de estos, desde los que se permite la
entrada en la Unién de subproductos animales y productos derivados (DO L 78 de 8.3.2022, p. 1, ELL http://data.europa.eu/eli/reg/
2022/384/0j).

Reglamento de Ejecucién (UE) 2021/404 de la Comision, de 24 de marzo de 2021, por el que se establecen las listas de terceros paises,
territorios, o zonas de estos, desde los que se permite la entrada en la Unién de animales, productos reproductivos y productos de
origen animal de conformidad con el Reglamento (UE) 2016/429 del Parlamento Europeo y del Consejo (DO L 114 de 31.3.2021,
p. 1, ELL http://data.europa.eufeli/reg_impl/2021/404/0j).

Reglamento (UE) 2021/1372 de la Comision, de 17 de agosto de 2021, por el que se modifica el anexo IV del Reglamento (CE)
n.° 999/2001 del Parlamento Europeo y del Consejo en lo que respecta a la prohibicién de alimentar a animales de granja no
rumiantes, distintos de los animales de peleteria, con proteinas derivadas de animales (DO L 295 de 18.8.2021, p. 1, ELL http://data.
europa.eu/elifreg/2021/1372/0j).

ELL http://data.europa.eu/elijreg/2025/1377oj
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(17) El Reglamento (UE) n.° 142/2011, en su versién modificada por el Reglamento (UE) 2021/1925, establece normas
para la introduccién en el mercado del frass transformado. Procede introducir requisitos zoosanitarios pertinentes
para las importaciones de frass procedentes de terceros paises que sean al menos tan estrictos como los aplicables a
la introduccién de frass en el mercado de la Unién. En el certificado para las importaciones de estiércol debe
insertarse la prohibicién de las importaciones de sefiuelos de caza a base de orina de cérvidos. A fin de permitir las
importaciones en la Unién de frass transformado y prohibir las importaciones de sefiuelos de caza a base de orina,
debe modificarse el certificado sanitario para las importaciones de estiércol transformado que figura en el capitulo
17 del anexo XV del Reglamento (UE) n.° 142/2011. Procede, por tanto, modificar el anexo XV del Reglamento (UE)
n.° 142/2011 en consecuencia.

(18) Procede, por tanto, modificar el Reglamento (UE) n.° 142/2011 en consecuencia.

(19) Las medidas previstas en el presente Reglamento se ajustan al dictamen del Comité Permanente de Vegetales,
Animales, Alimentos y Piensos.

HA ADOPTADO EL PRESENTE REGLAMENTO:

Articulo 1

El Reglamento (UE) n.° 142/2011 se modifica y corrige como sigue:

1)  Enelarticulo 13, apartado 1, se aflade el parrafo siguiente:

«La autoridad competente solo podréd autorizar en su territorio la alimentacién a los animales contemplados en el
parrafo primero con material de la categoria 2 sin transformar procedente de aves si mediante una evaluacion del
riesgo de la autoridad competente se llega a la conclusioén de que el riesgo de introduccién y propagacion del virus
de la influenza aviar altamente patdgena a nivel regional, nacional y de la Unién es insignificante.».

2)  Elarticulo 25 se modifica como sigue:
a)  enelapartado 1, se afiade la letra d) siguiente:
«d) los sefiuelos de caza a base de orina de cérvidos;»;
b)  enelapartado 2, se afiade la letra f) siguiente:

«)  los productos listos para la venta a base de ceras de abejas derivadas, no destinados a la utilizaciéon como
piensos, alimentos para animales de compaiiia, fertilizantes, colmenares, cosméticos o productos
farmacéuticos.».

3)  Losanexos IV, V, XIV y XV se modifican de conformidad con la parte 1 del anexo del presente Reglamento.

4)  Elanexo XIV se corrige de conformidad con la parte 2 del anexo del presente Reglamento.

Articulo 2

El presente Reglamento entrard en vigor a los veinte dias de su publicacién en el Diario Oficial de la Unidn Europea.

El presente Reglamento serd obligatorio en todos sus elementos y directamente aplicable en cada
Estado miembro.

Hecho en Bruselas, el 15 de julio de 2025.

Por la Comisién
La Presidenta
Ursula VON DER LEYEN

ELL http://data.europa.eu/elijreg/2025/1377/oj
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ANEXO

PARTE 1

Modificaciones de los anexos IV, V, XIV y XV del Reglamento (UE) n.° 1422011

Los anexos IV, V, XIV y XV del Reglamento (UE) n.° 142/2011 se modifican como sigue:

1)  Enel anexo IV, el capitulo IV se modifica como sigue:

a)

la seccién 2 se modifica como sigue:

i)

ii)

iii)

iv)

la letra D, punto 2, letra a), inciso ii), se sustituye por el texto siguiente:

i) en el caso de materiales de la categoria 3 distintos del aceite de cocina usado, cualquiera de los
métodos de transformacion 1 a 5 o el método de transformacién 7 o, en el caso de material
derivado de peces, los métodos de transformacion 1 a 7 mencionados en el capitulo IIL;»;

en la letra J, punto 1, letra a), se afiade el inciso siguiente:
«v) aceite de cocina usado de material de la categoria 3.»;
la letra L, punto 1, letra b), se sustituye por el texto siguiente:

«b) aceite de cocina usado de material de la categoria 3, grasas extraidas y aceite de pescado que
cumplan lo dispuesto en la letra ], punto 1, letra a), de la presente seccién.»

se afladen las letras M y N siguientes:

«M.  Produccién de biodiésel a partir de grasas transformadas derivadas de subproductos animales de las
categorfas 1,2y 3

1. Materiales de partida

Para este proceso, podran utilizarse grasas extraidas de material de la categoria 1, 2 0 3 y
aceite de cocina usado de material de la categorfa 3.

2. Métodos de tratamiento

Excepto cuando se utilice aceite de pescado que se haya producido de conformidad con la
seccion VIII del anexo IIT del Reglamento (CE) n.° 853/2004 (*) o cuando se utilicen grasas
extraidas que se hayan producido de conformidad con la seccién XII del anexo III del
Reglamento (CE) n.° 853/2004, la fraccién grasa derivada de subproductos animales deberd
primero transformarse empleando:

a) en el caso de materiales de la categoria 1 o 2, el método de transformacién 1
(esterilizacién por presién) mencionado en el capitulo III del presente anexo; y

b)  enel caso de material de la categoria 3 distinto del aceite de cocina usado, cualquiera de
los métodos de transformaciéon 1 a 5 o el método de transformacién 7 o, en el caso de
material derivado de peces, los métodos de transformacién 1 a 7 mencionados en el
capitulo III del presente anexo.

3. Tras la transformacion por medio de uno de los métodos de tratamiento mencionados en el
punto 2, los materiales de partida mencionados en el punto 1 se someterdn a las etapas
siguientes:

a)  un proceso de limpieza previa para la eliminaciéon de las impurezas insolubles que
superen un 0,15 %. Los liquidos limpiados resultantes obtenidos en el proceso de
limpieza previa se bombeardn hacia el depésito de biodiésel del establecimiento en el
que se almacenen, como materias primas del biodiésel, hasta su transformacion;

b)  esterificacion/transesterificacion 4cida [1,5 % de dcido metanosulfénico (MSA) p/p];
140 °C; 5,5 bares de presion absoluta [bara]; 4 horas) para la conversion de la materia
prima limpiada en biodiésel; y

¢)  destilacion fraccionada: el biodiésel se fraccionard (> 220°C; de 10 a 35 milibares
[mbara]) en multiples productos refinados, cada uno de los cuales contendrd cadenas
de carbono de una longitud particular, dando lugar a lotes de biodiésel con
especificaciones diferentes.

4. Laautoridad competente evaluara el plan de APPCC que comprueba y registra los principales
pardmetros de transformacion de las etapas descritas en los puntos 1, 2 y 3.

ELL http://data.europa.eu/elijreg/2025/1377oj
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N.  Proceso de produccion de biodiésel utilizando grasas extraidas de subproductos animales de las
categorfas 1, 2y 3

1. Materiales de partida

Para este proceso se utilizard una fraccién grasa derivada de subproductos animales de
materiales de la categoria 1, 2 0 3.

2. Métodos de tratamiento

a)  Excepto cuando se utilice aceite de pescado que se haya producido de conformidad con
la seccién VIII del anexo III del Reglamento (CE) n.° 853/2004 o cuando se utilicen
grasas extraidas que se hayan producido de conformidad con la seccién XII del anexo
II del Reglamento (CE) n.° 853/2004, la fraccién grasa derivada de subproductos
animales deberd primero transformarse empleando:

i) en el caso de materiales de la categorfa 1 o 2, el método de transformacién 1
(esterilizacion por presién) mencionado en el capitulo IIT del presente anexo; y

ii)  en el caso de material de la categoria 3 distinto del aceite de cocina usado,
cualquiera de los métodos de transformaciéon 1 a 5 o el método de
transformacion 7 o, en el caso de material derivado de peces, los métodos de
transformacién 1 a 7 mencionados en el capitulo III del presente anexo; en el
caso de grasas procedentes de rumiantes, deberdn eliminarse las impurezas
insolubles que superen un 0,15 % del peso.

b)  Elsiguiente proceso de produccién de biodiésel consistird en una fase de conversion de
esterificacién y transesterificacion en una sola etapa a una temperatura minima de
200 °C, una presion de al menos 70 bares con un tiempo de retencién de al menos 15
minutos, utilizando MgO como catalizador y en presencia de un alcohol (metanol),
seguida de una destilacién al vacio (a = 150°C, < 10 mbar) del producto final, el
biodiésel.

3. Laautoridad competente evaluard el plan de APPCC que comprueba y registra los principales
pardmetros de transformacion de las etapas descritas en los puntos 1y 2.

(*)  Reglamento (CE) n.° 853/2004 del Parlamento Europeo y del Consejo, de 29 de abril de
2004, por el que se establecen normas especificas de higiene de los alimentos de origen
animal (DO L 139 de 30.4.2004, p. 55, ELL http:|/data.europa.eu/eli/reg/2004/853/0j).»

b)  enlaseccién 3, punto 2, letra b), la parte introductoria se sustituye por el texto siguiente:

«el proceso de produccién de biodiésel contemplado en la seccién 2, letras D, My N, podrd:».
En el anexo V, capitulo [, seccion 1, punto 2, se afiade la letra g) siguiente:
«g)  frass transformado que haya sido transformado de conformidad con el anexo XI, capitulo I, seccién 2, letra b).».
El anexo XIV se modifica como sigue:
a)  enel capitulo I, seccién 2, el punto 5, letra a), se sustituye por el texto siguiente:

«5.  La proteina animal transformada obtenida de insectos de granja podrd importarse en la Unidn si ha sido
producida cumpliendo las condiciones siguientes:

a)  los insectos pertenecen a una de las especies siguientes:
—  mosca soldado negra (Hermetia illucens) y mosca comin (Musca domestica),
—  gusano de la harina (Tenebrio molitor) y escarabajo de la cama (Alphitobius diaperinus),

—  grillo doméstico (Acheta domesticus), grillo rayado (Gryllodes sigillatus) y grillo bicolor (Gryllus
assimilis),

—  gusano de seda (Bombyx mori);»;
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b)  enel capitulo II, seccién 1, el cuadro 2 se modifica como sigue:

i)

ii)

en la fila 12, en la quinta columna, titulada «Listas de terceros paises», la letra b) se sustituye por el texto

siguiente:

«b)  En el caso de los accesorios masticables para perros y alimentos para animales de compaiiia, salvo
los crudos:

los terceros paises que figuran en la parte 1 del anexo XIII, en la parte 1 del anexo XIV o en la parte
1, seccién A, del anexo XV del Reglamento de Ejecuciéon (UE) 2021404, y los terceros paises

siguientes:

(AL)  Albania

(EC)  Ecuador

(DZ) Argelia

(GE)  Georgia (solo alimentos transformados para animales de compaiiia, salvo en conserva)

(LK)  SriLanka

(SA)  Arabia Saudi (solo alimentos transformados para animales de compaiiia procedentes de
aves de corral)

(SV)  El Salvador

(TW) Taiwan

(ID) Indonesia (solo alimentos transformados para animales de compaififa que contengan

proteina animal transformada procedente de insectos)

En el caso del material de pescado, los terceros paises que figuran en el anexo IX del Reglamento de
Ejecucién (UE) 2021/405.;

en la fila 17, en la tercera columna, titulada «Materias primas [referencia a las disposiciones del
Reglamento (CE) n.* 1069/2009]», la letra a) se sustituye por el texto siguiente:

«@)  En el caso de los materiales destinados a la produccién de biodiésel, productos oleoquimicos a base
de biodiésel o combustibles renovables contemplados en el anexo IV, capitulo IV, seccién 2, letras

L, MyN:
los materiales de las categorfas 1, 2 y 3 mencionados en los articulos 8, 9 y 10.»;

en el capitulo II, seccién 11, el cuadro 3 se sustituye por el cuadro siguiente:

«Cuadro 3

Importacion de gelatina fotografica

Tercer pais de origen

Fabricas de origen

Estado miembro de

Puesto de
inspeccién
fronterizo de

Fabricas fotograficas

destino . autorizadas
primera entrada en
la Unién
Japén Nitta Gelatin Inc., | Paises Bajos Roéterdam Fujifilm
2-22 Futamata Manufacturing
Yao-City, Osaka Europe B.V.,

581-0024 Japon

aeropuerto de

Oudenstaart 1, 5047

2-22 Futamata
Yao-City, Osaka
581-0024 Japo6n

Schiphol- . ;
Jellice Co., Ltd 4-1, Amsterdam gelf(;[;lburg, Paises
Sakae 4-Chome, )
Tagajo-City, Miyagi
985-0833 Japon
Nitta Gelatin Inc., | Chequia Hamburgo FOMA Bohemia, spol.

SRO Jana Krusinky
1604 501 04 Hradec
Kralové, Chequia

ELL http://data.europa.eu/elijreg/2025
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Tercer pais de origen

Fabricas de origen

Estado miembro de

Puesto de
inspeccién
fronterizo de

Fabricas fotograficas

destino . autorizadas
primera entrada en
la Unién
Estados Unidos Eastman Gelatine | Chequia Hamburgo FOMA Bohemia spol.
Corporation, 227 SRO Jana Krusinky

Washington Street,
Peabody, MA,
01960 EE. UU.

Gelita North
America, 2445
Port Neal
Industrial Road
Sergeant Bluff,
Iowa, 51054
EE. UU.

1604 501 04 Hradec
Kralové, Chequia».
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4)

a)

el capitulo 1 bis se sustituye por el texto siguiente:

El anexo XV del Reglamento (UE) n.° 142/2011 se modifica como sigue:

«CAPITULO 1 bis

Certificado sanitario

de proteina animal transformada derivada de insectos de granja no destinada al consumo humano, incluidas las mezclas y
los productos distintos de los alimentos para animales de compaiiia que la contengan, que se enviard a la Unidn Europea o
transitard por ella ?

,
PAIS: Certificado veterinario para la UE
1.1.  Expedidor 1.2. Numero de referencia del | I.2.a.
Nombre certificado
Direccién 1.3, Autoridad central competente
Teléfono 1.4.  Autoridad local competente
I.5. Destinatario 1.6.  Persona responsable del envio en la UE
© Nombre Nombre
° Direccién Direccién
o
]
% Cdédigo postal Caédigo postal
: Teléfono Teléfono
3
=
g 1.7. Pais de Cédigo ISO 1.8. Regién de Cédig | 1.9. Pais de destino Cédigo 1.10. Regidén de Codig
© origen origen o) 1SO destino o
]
b}
3 1.11. Lugar de origen 1.12. Lugar de destino
& ,
9 'Nor.nbre Nimero de Depdsito aduanero O
P autorizacion Nombre Numero de autorizacién
£ Direccién Direccién
& Nombre Nimero de
autorizacién Cédigo postal
Direccién
Nombre Numero de
autorizacion
Direccién
1.13. Lugar de carga 1.14. Fecha de salida
1.15. Medios de transporte 1.16. PIF de entrada en la UE
Avion O Buque 0  Vagén de ferrocarril
] 1.17.
Vehiculo de carretera O Otros O
Identificacion
Referencias documentales
1.18. Descripcion de la mercancia 1.19. Cédigo de la mercancia (cédigo SA)
1.20. Cantidad
1.21. Temperatura de los productos 1.22. Ndmero de bultos
Ambiente [J De refrigeracion O De congelacién O
1.23. Ndmero del precinto/contenedor 1.24. Tipo de embalaje
1.25. Mercancias certificadas para:
Alimentacién animal O Uso técnico OAbonos  y enmiendas del suelo de origen organico O
Fabricacion de alimentos para animales de compaiiia O
1.26. Para transito por la UE hacia un tercer pais O 1.27. Para importacién o admisién en la UE ]
Tercer pais Codigo ISO
1.28. Identificacidn de las mercancias
Numero de autorizacién de los establecimientos
Especie (nombre cientifico) Naturaleza de la mercancia Fabrica Peso neto Numero de lote

ELL http://data.europa.eu/elijreg/2025/1377oj
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PAIS Proteina animal transformada derivada de insectos de
granja no destinada al consumo humano, incluidas las
mezclas y los productos distintos de los alimentos para
animales de compaiiia que la contengan

1. Informacidn sanitaria Il.a. Numero de referencia del | Il.b.
certificado

El veterinario oficial abajo firmante declara haber leido y comprendido el Reglamento (CE)
n.° 1069/2009 del Parlamento Europeo y del Consejo (*?), y en particular su articulo 10, y el
Reglamento (UE) n.° 142/2011 de la Comisién (), y en particular la seccién 1 del capitulo Il de
su anexo X y el capitulo | de su anexo XIV, y certifica que:

11.1. la proteina animal transformada derivada de insectos de granja o el producto descrito
contienen exclusivamente proteina animal transformada no destinada al consumo humano
que:

a) ha sido elaborada y almacenada en un establecimiento o una planta autorizados y
supervisados por la autoridad competente con arreglo al articulo 24 del Reglamento
(CE) n.° 1069/2009, y

Parte Il: Certificacion

b) ha sido elaborada exclusivamente a partir de insectos de granja de las siguientes
especies:
(%) bien  [- mosca soldado negra (Hermetia illucens);]
() y/o [- mosca comun (Musca domestica);]
(3 y/o [- gusano de la harina (Tenebrio molitor);]
(A y/o [- escarabajo de la cama (Alphitobius diaperinus);]
(®) y/o [- grillo doméstico (Acheta domesticus);]
(A y/o [~ grillorayado (Gryllodes sigillatus);]
A ylo [ grillo bicolor (Gryllus assimilis);]
(®y/o [~ gusano de seda (Bombyx mori).]
y
c) ha sido transformada con el método [1]-[2]-[3]-[4]-[5]-[7] (%) del capitulo Ill del anexo
IV del Reglamento (UE) n.° 142/2011;
y
d) el sustrato para la alimentacién de los insectos de granja solo puede contener
productos de origen no animal, o los siguientes productos de origen animal de
material de la categoria 3:
— harina de pescado,
— hemoderivados procedentes de no rumiantes,
— fosfato dicalcico y tricalcico de origen animal,
— proteinas hidrolizadas de no rumiantes,
— proteinas hidrolizadas de pieles y cueros de rumiantes,
— gelatina y coldgeno de no rumiantes,
— huevos y ovoproductos,
— leche, productos a base de leche, productos derivados de la leche y calostro,
—  miel,
— grasas extraidas;
y
e) el sustrato para la alimentacion de los insectos y los propios insectos o sus larvas no

han estado en contacto con materiales de origen animal distintos de los mencionados
en laletra d), y el sustrato no contenia estiércol, residuos de cocina u otros residuos.

10/17 ELL http://data.europa.eu/elijreg/2025/1377/oj



DO L de 16.7.2025

ES

PAIS Proteina animal transformada derivada de insectos de
granja no destinada al consumo humano, incluidas las
mezclas y los productos distintos de los alimentos para
animales de compaiiia que la contengan

1. Informacion sanitaria Il.a. Numero de referencia del | Il.b.

certificado
1.2. la autoridad competente ha examinado una muestra tomada al azar inmediatamente antes del
envio y ha comprobado que cumplia las normas siguientes (3):
Salmonella: ausenciaen25g:n=5¢=0,m=0,M=0
Enterobacteriaceae: n=5,c=2,m=10,M=300en1g;

1.3 el producto ha sido objeto de todas las precauciones necesarias para evitar que vuelva a

contaminarse con agentes patdgenos después del tratamiento;

I.4. el producto final:

(%) bien [estd envasado en bolsas nuevas o esterilizadas,]

Ao [es transportado a granel en contenedores o en otros medios de transporte

limpiados a fondo y desinfectados antes de su utilizacidn,]
y etiquetado con la indicaciéon: “NO APTO PARA EL CONSUMO HUMANO.
PROTEINA TRANSFORMADA DERIVADA DE INSECTOS. NO DEBE UTILIZARSE EN
PIENSOS PARA ANIMALES DE GRANJA, EXCEPTO ANIMALES DE ACUICULTURA,
ANIMALES DE PELETERI'A, PORCINOS Y AVES DE CORRAL”;
I.5. el producto final se ha almacenado en un lugar cerrado;

() [n.e.

la proteina animal transformada o el producto descrito contiene, o se ha obtenido de,
subproductos animales de rumiantes y:
(%) bien [proviene de un pais o region clasificado como de riesgo insignificante de EEB
segln lo establecido en la Decisiéon 2007/453/CE, y en el que no ha habido
ningun caso autoctono de EEB, y]

o [proviene de un pais o region clasificado como de riesgo insignificante de EEB
segln lo establecido en la Decisiéon 2007/453/CE, pero en el que se ha
registrado un caso autdctono de EEB, y el subproducto animal o producto
derivado se ha obtenido de animales que nacieron después de la fecha a
partir de la cual entré plenamente en vigor en el pais o la regidén en cuestion
la prohibicion de alimentar a los rumiantes con harinas de carne y huesos o
con chicharrones derivados de rumiantes (tal como se definen en el Cédigo
Sanitario para los Animales Terrestres de la OIE), y]

(%) bien [procede de rumiantes distintos de los bovinos, ovinos o caprinos.]

Mo [procede de bovinos, ovinos o caprinos y no contiene ni se ha obtenido de:
(%) bien [materiales de bovino, ovino y caprino que no se hayan

obtenido de animales nacidos, criados de forma continuada y
sacrificados en un pais o una region con un riesgo insignificante
de EEB segun la clasificacién de la Decisién 2007/453/CE.]

*o [a) material especificado de riesgo segun se define en el
punto 1 del anexo V del Reglamento (CE)
n.° 999/2001/UE del Parlamento Europeo y del Consejo
(*);

ELL http://data.europa.eu/elijreg/2025/1377oj
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PAIS

Proteina animal transformada derivada de insectos de
granja no destinada al consumo humano, incluidas las
mezclas y los productos distintos de los alimentos para
animales de compaiiia que la contengan

1. Informacion sanitaria Il.La. Numero de referencia del | Il.b.

certificado

I.7. la proteina animal transformada o el producto descrito:

(%) bien

(o

b)  carne separada mecdnicamente obtenida de huesos de
bovino, ovino o caprino, excepto de animales nacidos,
criados de forma continuada y sacrificados en un pais o
una regidn con un riesgo insignificante de EEB segun la
clasificacién de la Decisiéon 2007/453/CE de la Comisién
(®), y donde no ha habido ninglin caso autéctono de EEB;

c) subproductos animales o productos derivados obtenidos
de bovinos, ovinos o caprinos a los que se ha dado
muerte, previo aturdimiento, por laceracién del tejido
nervioso central mediante la introduccién de un
instrumento en forma de vara alargada en la cavidad
craneal, o mediante la inyeccién de gas en la cavidad
craneal, salvo en el caso de animales nacidos, criados de
forma continuada y sacrificados en un pais o una regién
con un riesgo insignificante de EEB segun la clasificacién
de la Decisién 2007/453/CE.]

[no contienen leche ni productos lacteos de origen ovino o caprino, o no estan

destinados a la alimentacion de animales de granja distintos de los animales de

peleteria.]

[contienen leche o productos lacteos de origen ovino o caprino y estdn destinadas

a la alimentacién de animales de granja distintos de los animales de peleteria,

que:

a) provienen de ovinos y caprinos que han permanecido continuamente
desde su nacimiento en un pais donde se cumplen las siguientes
condiciones:

i) la tembladera clasica es de notificacién obligatoria,

i) existe un sistema de concienciacidn, vigilancia y seguimiento de
la tembladera clasica,

iiii) se aplican restricciones oficiales a las explotaciones de ovinos o
caprinos en caso de sospecha de EET o de confirmacion de
tembladera clasica,

iv) se matan y se destruyen los ovinos y caprinos aquejados de
tembladera clasica,

V) se ha prohibido alimentar a ovinos y caprinos con harina de carne
y huesos o chicharrones, tal como se definen en el Cdédigo
Sanitario para los Animales Terrestres de la OIE, derivados de
rumiantes, y la prohibicidn se ha aplicado de forma efectiva en
todo el pais durante al menos los 7 ailos precedentes;
b) provienen de explotaciones donde no se han impuesto restricciones
oficiales debido a una sospecha de EET;
c) provienen de explotaciones en las que no se ha diagnosticado ningun caso
de tembladera cldsica en los 7 afios precedentes, o en las que, tras la
confirmacién de un caso de tembladera clasica:

12/17
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PAIS Proteina animal transformada derivada de insectos de
granja no destinada al consumo humano, incluidas las
mezclas y los productos distintos de los alimentos para
animales de compaiiia que la contengan

1. Informacion sanitaria Il.a. Numero de referencia del | Il.b.

certificado

(%) bien [se han matado y destruido, o se han sacrificado, todos los ovinos
y caprinos de la explotacidn, excepto los machos reproductores
de genotipo ARR/ARR, las hembras reproductoras que presentan
al menos un alelo ARR y ningun alelo VRQ y otros ovinos que
presentan al menos un alelo ARR;]

Ao [se han matado y destruido todos los animales con tembladera
clasica confirmada, y la explotacién se ha sometido durante dos
afnos, como minimo, desde la fecha de confirmacion del ultimo
caso de tembladera cldsica, a una vigilancia intensificada de las
EET, habiendo dado negativo las pruebas de EET realizadas con
arreglo a los métodos de laboratorio que figuran en el anexo X,
capitulo C, punto 3.2, del Reglamento (CE) n.° 999/2001 a que se
ha sometido a los siguientes animales mayores de 18 meses,
excepto los ovinos de genotipo ARR/ARR:

— animales que han sido sacrificados para el consumo
humano;y

— animales que han muerto o a los que se ha dado muerte en
la explotacidn, pero no en el marco de una campaiia de
erradicacion de la enfermedad.]

1.8. [la proteina animal transformada o el producto descrito contienen, o se han obtenido de,

subproductos animales de origen no rumiante y, de acuerdo con la declaracién del expedidor

a que se hace referencia en la casilla I.1,

(%) bien [no estan destinados a la alimentacién de animales de granja distintos de los
animales de peleteria.]

A ®o [estdan destinados a la produccién de piensos para animales de granja no
rumiantes, distintos de los animales de peleteria, y el expedidor se ha
comprometido a garantizar que el puesto de inspeccion fronterizo de entrada en
la Unidn Europea recibira los resultados de los analisis efectuados de conformidad
con los métodos expuestos en el anexo VI del Reglamento (CE) n.° 152/2009 de la
Comisioén (7).]

Notas

Parte I:

—  Casilla 1.6: Persona responsable del envio en la Unidn Europea: esta casilla debe cumplimentarse
Unicamente si se trata de un certificado de mercancia en transito por la Unién Europea; puede
cumplimentarse si el certificado se refiere a una mercancia que vaya a ser importada en la Unién
Europea.

— Casilla 1.12: Lugar de destino: esta casilla debe cumplimentarse Unicamente si se trata del
certificado de una mercancia en transito; los productos en transito solo pueden almacenarse en
zonas francas, depositos francos y depdsitos aduaneros.

— Casilla.15: Numero de matricula (vagones o contenedores de ferrocarril y camiones), nimero de
vuelo (avién) o nombre (buque); deberd aportarse la informacion si se descarga y se vuelve a
cargar.

—  Casilla 1.19: Indicar el cédigo SA apropiado: 05.11, 23.01 0 23.09.

ELL http://data.europa.euf
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PAIS Proteina animal transformada derivada de insectos de
granja no destinada al consumo humano, incluidas las
mezclas y los productos distintos de los alimentos para
animales de compaiiia que la contengan

1. Informacién sanitaria Il.La. Numero de referencia del | ILb.
certificado

—  Casilla 1.25: Uso técnico: cualquier uso distinto de la alimentacién para animales de granja,
distintos de los animales de peleteria, y la produccién o la fabricacién de alimentos para animales
de compaiiia.

—  Casillas .26 y 1.27: Cumplimentar segun se trate de un certificado de transito o de importacidn.

—  Casilla 1.28: Especie: insectos, indicar el nombre cientifico.

Parte Il:

(*3) DO L300de 14.11.2009, p. 1.

(**) DO L54de 26.2.2011, p. 1.

(3) Tachese lo que no proceda.

(3) Donde:
n= numero de muestras por analizar;

m = valor umbral del nimero de bacterias; el resultado se considera satisfactorio si el nimero
de bacterias en todas las muestras no es superior a m;

M = valor maximo del nimero de bacterias; el resultado se considera insatisfactorio si el nUmero
de bacterias en una o mas muestras es igual o superior a M; y

c= numero de muestras en las cuales el recuento de bacterias puede situarse entre my M; la
muestra sigue considerandose aceptable si el recuento de bacterias de las demds muestras
es igual o inferior a m.

() DOL147de 31.5.2001, p. 1.

(°) DO L172de 30.6.2007, p. 84.

(6)  Lapersona responsable del envio a la que se hace referencia en la casilla .6 deberd garantizar que,
en caso de que la proteina animal transformada o el producto descrito en el presente certificado
sanitario vaya a utilizarse para producir piensos para animales de granja no rumiantes, distintos
de los animales de peleteria, la partida debera analizarse, de conformidad con los métodos
establecidos en el anexo VI del Reglamento (CE) n.° 152/2009, a fin de verificar la ausencia de
componentes de origen animal no autorizados. La informacién sobre el resultado de ese analisis
deberd adjuntarse al presente certificado sanitario al presentar la partida a un puesto de
inspeccion fronterizo de la UE.

(’) DO L54de 26.2.2009, p. 1.

—  Elcolor de la tinta de la firma y del sello deberd ser diferente del de los caracteres impresos.

— Nota para la persona responsable del envio en la Unidn Europea: El presente certificado se expide
Unicamente a efectos veterinarios y debera acompaiiar a la partida hasta el puesto de inspeccién
fronterizo.

Veterinario o inspector oficial

Nombre y apellidos (en mayusculas): Cualificacion y cargo:
Fecha: Firma:»;
Sello:
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b)

el capitulo 17 se sustituye por el texto siguiente:

«CAPITULO 17

Certificado sanitario

de estiércol transformado, productos a base de estiércol transformado, frass transformado y guano de murciélago
transformado, que se enviardn a la Unién Europea o transitardn por ella ()

PAIs Certificado veterinario para la UE
1.1 Expedidor/Exportad 1.2 Referencia del certificado l.2.a.  Referencia SGICO
or
Nombre
Direccion 1.3. Autoridad central competente
CODIGO QR
Pais Codigo 1SO del 1.4. Autoridad local competente
pais
1.5. Destinatario/Import 1.6. Operador responsable del envio
ador
Nombre Nombre
Direccién Direccién
Pais szglgo IS0 del Pais Codigo ISO del pais
[}
T 1.7  Pais de origen Codigo 1SO del 1.9. Pais de destino Codigo 1SO del pais
E s pais
Qo 1.8  Region de origen Codigo 1.10. Region de destino Codigo
(T
% 1.1 Lugarde 1.12. Lugar de destino
g 1. expedicion
‘S Nombre Numero de registro/de Nombre Numero de registro/de autorizacién
% autorizacién
5 Direccién Direccién
(=]
= Pais Cddigo 1SO del pais Pais Cddigo 1SO del pais
@
-
E 11 Lugar de carga 1.14.  Fechay hora de salida
3.
11 Mediosde 1.16.  Puesto de control fronterizo de entrada
5. transporte
1.17. Documentos de acompafiamiento
O Avidn O Buque
O Ferrocarril O Vehiculo de carretera Tipo Cédigo
deniificact Pais Cédigo 1SO del pais
entiiicacion Referencia del documento
comercial
1.1 ‘ Condiciones de transporte O Ambiente [ De refrigeracion [ De congelacién
8.
1.1 Numero del contenedor/Nimero del precinto
9.
Ndmero del contenedor Ndmero del precinto
1.2 | Certificados como o a efectos de:
0.
O Abonos y enmiendas del suelo de origen orgénico
1.2 L. p s
1 O Para transito 1.22. [ Para el mercado interior
Tercer pais Caodigo 1SO del pais 1.23. O Para la reentrada
1.24. Nimero total de bultos 1.25. Cantidad total 1.26. Peso neto/Peso bruto total (kg)
1.27. Descripcién de la partida
Numero de autorizacion de los establecimientos
Especie (nombre cientifico) Naturaleza de la mercancia Fabrica Numero de bultos Peso neto  Numero de lote
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Estiércol transformado, productos a base de
estiércol transformado, frass transformado y

PAIS
guano de murciélago transformado
1l. Informacién sanitaria Il.a Refe.r_encia del ILb. Referencia SGICO
certificado
El veterinario oficial abajo firmante declara haber leido y comprendido el Reglamento (CE) n.° 1069/2009
del Parlamento Europeo y del Consejo (}?) y el Reglamento (UE) n.° 142/2011 de la Comisién (*®), y en
particular su anexo XIV, capitulo Il, y certifica que los subproductos animales descritos:

I.1. proceden de una fabrica de productos con fines distintos a la alimentacion de animales de granja, una
planta de biogas o una planta de compostaje autorizada por la autoridad competente del tercer pais que
cumple las condiciones especiales establecidas en el Reglamento (CE) n.° 1069/2009 y en el Reglamento
(UE) n.° 142/2011;

I.2. (?) se han sometido a:

[un tratamiento térmico de al menos 70 °C durante un minimo de 60 minutos;] o
[en el caso del estiércol transformado, los productos a base de estiércol transformado y el guano de
murciélago transformado, un tratamiento equivalente validado y autorizado por el Estado miembro de
importaciéon de conformidad con las condiciones especificas establecidas en el Reglamento (CE)
n.° 1069/2009 y en el Reglamento (UE) n.° 142/2011 del modo siguiente:
.............................................................................................................................................. 1;

= 11.3. estan:

:é a) indemnes de Salmonella (ausente en 25 g de producto tratado);

5.% b) indemnes de Escherichia coli o de Enterobacteriaceae (sobre la base del recuento aerdbico siguiente:

:,:, menos de 1 000 ufc por gramo de producto tratado); y

; se han sometido a un tratamiento de reduccion de las bacterias esporuladas y toxigenas;

f._." I.4. no son sefiuelos de caza a base de orina de cérvidos;

& |ns. estan embalados de forma segura:

a)  encontenedores precintados y aislados, o
b)  en envases bien cerrados (bolsas de plastico o sacos).

Notas

Parte I

— Casilla 1.6: Persona responsable del envio en la Unidn Europea: esta casilla debe cumplimentarse Unicamente si
se trata de un certificado de mercancia en transito; puede cumplimentarse si el certificado se refiere a
mercancia importada.

— Casillas 1.11 y I1.12: Ndmero de autorizacién: el nimero de registro del establecimiento o planta, asignado por
la autoridad competente.

— Casilla 1.12: Lugar de destino: esta casilla debe cumplimentarse Unicamente si se trata de un certificado de
mercancia en transito; los productos en transito solo pueden almacenarse en zonas francas, depdsitos francos
y depdsitos aduaneros.

— Casillal.15: Nimero de matricula (vagones o contenedores de ferrocarril y camiones), nimero de vuelo (avién)
o nombre (buque); debera aportarse la informacion si se descarga y se vuelve a cargar.

— Casilla I.19: Si se utilizan contenedores a granel, deberd indicarse su nimero y el nimero del precinto (si
procede).

— Casilla 1.20: Uso técnico: cualquier uso distinto de la alimentacién animal.

16/17 ELL http://data.europa.eu/elijreg/2025/1377/oj



DO L de 16.7.2025

ES

— Casillas 1.21, 1.22 y 1.23: Cumpliméntense segln se trate de un certificado de transito, de importacién o de
reentrada.

— Casilla 1.27: Tipo de mercancia: indiquese si se trata de estiércol transformado, productos a base de estiércol
transformado, frass transformado o guano de murciélago.

Parte II:

(*+3) DO L300de 14.11.2009, p. 1.
(**) DOL54de26.2.2011, p. 1.
() Tachese lo que no proceda.

— Nota para la persona responsable del envio en la Unién Europea: El presente certificado se expide Unicamente
a efectos veterinarios y deberd acompafiar a la partida hasta el puesto de inspeccién fronterizo de la Unién
Europea.

Veterinario o inspector oficial

Nombre y apellidos (en

mayusculas):

Fecha: Cualificacién y cargo:
Firma:».

Sello:

PARTE 2

Correccion del anexo XIV del Reglamento (UE) n.° 142/2011

En el anexo XIV, en el capitulo II, en la seccién 1, en el cuadro 2, en la fila 14, en la quinta columna, titulada «Listas de
terceros paises, la letra b) se corrige y se sustituye por el texto siguiente:
«b)  En el caso de los subproductos animales para la fabricacién de productos farmacéuticos:

los terceros paises que figuran en el anexo XIII, parte 1, o en el anexo XIV, parte 1, del Reglamento de Ejecucion
(UE) 2021/404; y en los anexos I, V y VI del Reglamento de Ejecucién (UE) 2021/405.

En el caso del material de pescado, los terceros paises que figuran en el anexo IX del Reglamento de Ejecucion
(UE) 2021/405.»
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